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Priloha €. 2 SP_Ramcova dohoda

RAMCOVA DOHODA
uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. (Obchodny zakonnik) v zneni neskorgich predplsov a
podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov

| Cislo kupujiceho: BBRSC/#1%j/2023 Cislo predavajlceho:

~Pneumatiky pre nikladné motorové vozidia, mechanizmy a privesy™
(d'alej iba ,,tovar")
(dalej len ,Ramcova zmluva" alebo ,Zmluva" v prisludnom gramatickom tvare)
medzi tymito zmluvnymi stranami:

Kupujlci: Banskobystricka regionalna sprava ciest, a. s.
Sidlo: Majerska cesta 94, 974 96 Banskd Bystrica
Pravna forma: Akciova spolocnost zapisana v Obchodnom registri
Okresného stidu Banska Bystrica, Oddiel: Sa, VloZka &.: 909/S
Zastupena: Ing. Martin Turdan, predseda predstavenstva

Ing. Rébert Machala, podpredseda predstavenstva
Opravneny konat

vo veciach zmluvy: Ing. Tomas Manr, prevadzkovy riaditel
1¢o: 36 836 567
DIC: 2022451189
1€ DPH: SK 2022451189
Bankové spojenie:
IBAN:
Telefén:
~mail: sekretariat@bbrsc.sk, tomas.manur@bbrsc.sk

(dalej aj ako ,objednavatel™ v prislusnom gramatickom tvare)

Predavaijtci: A.R.S. spol. sr.o.
Sidlo: Medeny Hamor 4, 974 01 Banska Bystrica , Slovenska republika
Pravna forma: Spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym, zapisand v Obchodnom registri Okresného
sudu Banska Bystrica, Oddiel: Sro, Vlozka &.: 367/S
Zastupena: Ing. Erik Caban, Ing. Peter Széraz

Oprévneni konat
vo veciach zmluvy:  Ing. Erik Caban

ICo: 31560270

DIC: 2020456482

IC DPH: 3K2020456482
Bankové spojenie:

IBAN:

Telefon/fax:

E-mail: bystrica@arspneu.sk

(dalej aj ako ,doddvatel” v prislusnom gramatickom tvare a spolu s kupujicim dalej iba ,zmluvné strany”
v prislusnom gramatickom tvare).

DA3mrnus Aahada Dranmatilbu mra ndlladnd mabtaracd vasidld  mmachanizmug o aroaco






S : ® e BANSKOBYSTRICKA

e ese REGIONALNA SPRAVA CIEST
(X 7 1 ]

Priloha ¢. 5 SP Informativny navrh rdmcovej dohody k vyzve v rémci DNS

PREAMBULA
Tato zmluva je uzavretd na zdklade verejného obstaravania, ktoré uskutoénil objedndvatel, ako vysledok
dynamického nakupného systému vyhlaseny elektronickym postupom zadavania nadlimitnej zdkazky podla
ustanoveni § 58 az 61 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,ZVO") na predmet zakazky ,,Pneumatiky pre nakladné motorové
vozidla, mechanizmy a privesy" (dalej iba ,verejné obstardvanie").

I
UVODNE USTANOVENIA

1. Dodavatel' vyhlasuje, Ze je podnikatelom alebo obchodnou spoloénostou s pravnou subjektivitou, ktorej
predmetom podnikania je ¢innost v rozsahu poZadovanom sitaznymi podmienkami verejného obstardvania,
spifia podmienku spdsobilosti po materidlnej, technickej, technologickej i personainej stranke, na dodanie
tovaru v zmysle na predmet Zmluvy sa vztahujicich platnych vSeobecne zadvdznych pravnych predpisov a
technickych noriem Slovenskej republiky a Eurépskej (inie, spifia podmienky zékona €. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov a je opravneny tato Zmluvu uzavriet
a naplnit Géel Zmluvy.

2. Dodavatel berie na vedomie, Ze v zmysle zdkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, nakolko nie je subjektom verejnej spravy a zarover, na zaklade tejto
Zmluvy prijima alebo bude prijimat finanéné prostriedky uvedené v § 2 ods. 1 pism. a/ bod 1. tohto zakona,
preto, ak spifia podmienky na zapis do registra partnerov verejného sektora ako G&astnik Zmluvy podia § 2
ods. 1 pism. d/ tohto zdkona a k ¢asu podpisu Zmluvy nezabezpedil svoj zapis do registra podla tohto zékona,
Objednavatel ako Gcastnik Zmluvy, ktory poskytuje finanéné prostriedky podia § 2 ods. 1 pism. a/ prvého bodu
tohto zakona nie je v omesgkani, ak z tohto dévodu nepini, ¢o mu uklada tato Zmluva, pricom Objednavatel ma
tiez pravo odstupit od tejto Zmluvy bez naroku Dodavatela na plnenie titulom kapnej ceny.

3. Dodavatel je povinny pri plneni predmetu Zmluvy dodrZiavat vietky platné vSeobecne zdvéazné pravne predpisy
Slovenskej republiky a Eurépskej unie vztahujice sa na predmet Zmiuvy.

4. Dodavatel berie na vedomie, Ze pri dodani predmetu Zmluvy prostrednictvom subdodavatelov ( dalej aj iba
.subdodavka" ) zodpoveda dodavatel tak, ako keby predmet Zmluvy alebo jeho Cast dodaval sam. Dodavatel
je povinny vopred pisomne ozndmit objednavatelovi akékolvek zmeny tykajlce sa subdodavok.

5. Doddvatel vyhlasuje, e pred uzavretim Zmluvy dostatofne zvazil a s vynaloZzenim odbornej starostlivosti
a vietkého Usilia posudil do tivahy prichadzajlce rizika spojené s plnenim predmetu Zmluvy, v cenovej ponuke
vzal do dvahy kompletny rozsah nakladov a cien materidlov, prac, sluzieb potrebnych na spinenie predmetu
zmluvy a tieto zahrnul do ceny za dodanie predmetu Zmluvy.

II
PREDMET RAMCOVEJ ZMLUVY

1. Predavajlci sa zavazuje za podmienok dohodnutych v tejto rdmcovej dohode a v sutaznych podkiadoch
verejného obstaravania podas platnosti a (&innosti zmluvy dodavat pre kupujiceho novy tovar - pneumatiky,
duse a ochranné vlo3ky pre ndkladné motorové vozidla, traktory, mechanizmy a privesy kategdrii N1, N2, N3,
T, R, Ps , O1, 02, 03, 04 aj v prevedeni G (N2G, N3G) vratane protektorovanych pneumatik na nakladné
vozidld kategbrie N1, N2 a N3 aj v prevedeni G (N2G, N3G) minimalne v rozsahu, kvalite a parametroch
uvedenych v prilohe €. 2 tejto zmluvy - Specifikécia, a to minimalne v nasledovnych parametroch:

o valivy odpor - Uspora PHL: minimalne v kategérii podla zadanych parametrov uvedenych pri
jednotlivych polozkach predmetu zékazky v prilohe &. 2 tejto zmluvy - Specifikdcia alebo parametre
lepsie,

e priFnavost v mokrom prostredi: minimalne v kategérii podla zadanych parametrov uvedenych
pri_jednotlivych polozkdch predmetu zakazky v prilohe & 2 tejto zmluvy - Specifikdcia alebo
parametre lepSie,
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¢ trieda hluku: nerozhoduje.

2. Predavajuci sa zavézuje tovar dodavat v druhu, mnoZstvach, spdsobom, lehotdch uvedenych v konkrétnych
Ciastkovych objedndvkach (dalej aj ako ,objedndvka®“) vystavenych kupujlicim pocas platnosti a ucinnosti
zmluvy.

3. Predmet zmluvy (vdetky pneumatiky) musi spifat podmienku bezpetnej prevadzky po pozemnych
komunikaciach, homologizicie v zmysle predpisu EHK & 54, resp. EHK &. 30 v pripadoch, ked'to platna
legislativa SR vyzaduje, v sulade s rozhodnutim o udeleni jej typového schvdlenia ES alebo rozhodnutim o
udeleni homologizacie komponentu vozidla vydaného MDV SR 724/2009.

4. Sucastou predmetu zmluvy je bezplatny odber a ekologicka likvidacia pouZitych alebo uZ nepouzitelnych
pneumatik, dusi a ochrannych vioZiek v stlade s ustanovenim § 69 zédkona NR SR &. 79/2015 Z. z. o odpadoch
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni, v kazdom mieste plnenia. Odber a likvidacia budi
realizované bezodplatne a tieto sa vykonaju na zaklade pisomnych poziadaviek kupujliceho, a to v kazdom
mieste, ktoré médZe byt miestom dodania pneumatik bez viazanosti na kdpu novej pneumatiky v lehote
najneskér do 30 kalendarnych dni odo dha doruéenia pisomnej poZiadavky na likvidaciu.

5. Kupujuci sa zavazuje tovar podla Prilohy €. 2 k zmluve priebeZne, podla potreby objedndvat u predavajiceho
na zdklade e-mailovej objednavky, v ktorej presne $pecifikuje druh, mnoZstvo tovaru, miesto dodania a dalsie
podmienky. Objednavku je kupujlci povinny pisomne potvrdit najneskdr do 24 hod. od dorutenia objednavky.

6. Kupujuci sa zavazuje zaplatit za tovar kdpnu cenu uvedent v Prilohe €. 2 tejto zmluvy pri¢om celkova kidpna
cena je uvedena v clanku IV zmluvy.

7. Kupujuci si vyhradzuje pravo upravit predpokladané mnozZstvo tovaru podia svojich skutocnych potrieb alebo
finanénych moznosti. Presné mnoZstvo tovaru, ktoré sa ma dodat je opravneny uréit kupujici. Pri nedodrzani
odberu predpokladaného mnoZstva tovaru predavajlici nema narok na nahradu Skody z titulu usiého zisku.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia § 421 Obch. zakonnika sa na predpokladané mnozstvo tovaru v
zmysle zmluvy nevztahujd.

8. Predavajlci nemd pravny narok na zaddvanie objedndvok na dodanie tovaru. Zadavanie objednavok bude
limitované aktudlnymi potrebami kupujiceho a vySkou vyc¢leneného financného limitu kupujiuceho podia
zmiuvy.

II1
TRVANIE ZMLUVY A TERMINY PLNENIA

1. Zmluva sa uzatvara na dobu urditl, ato na 6 mesiacov odo dna nadobudnutia ucinnosti zmluvy, alebo do
vy&erpania finanéného limitu zodpovedajlceho kipnej cene tovaru, podla toho, ktora z tychto udalosti nastane
skor.

2. Kupujlci si vyhradzuje pravo uréovat terminy a mnoZstvo jednotlivych dodavok tovaru priebezne pocas doby
platnosti zmluvy samostatnymi pisomnymi objednavkami.

3. Objednavka musi obsahovat nasledovné udaje: druh a mnoZstvo tovaru, poZadovany termin dodania tovaru,
miesto dodania a cenu objednaného tovaru.

4. Preddvajuci je povinny pri objedndvke dodat tovar jednorazovo v objednanom mnozstve do odbernych
miest v objednavke kupujlceho. Odbernym miestom sa rozumeji jednotlivé strediskd kupujliceho, a to

konkrétne:
o Stredisko Banska Bystrica a okolie: Majerska cesta 94, Banska Bystrica
Lucatin 216, Lucatin
e Stredisko Brezno: Predné Halny 76, Brezno
¢ Stredisko Zvolen: Lieskovska cesta 284, Zvolen - Bakova Jama
o Stredisko Krivan: Krivan 521
+ Stredisko Ziar nad Hronom: Priemyselnd 6/647, Ladomerska Vieska
+ Stredisko Nova Bana: Diha Laka 760, Nova Bana

+ Stredisko Banska Stiavnica: J. K. Hella 11, Banska Stiavnica
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o Stredisko Krupina: Cervena Hora 1779, Krupina
¢ Stredisko Luenec: Vajanského 857, Luéenec
e Stredisko Poltar: 13. janudra 21/501, Poltar
o Stredisko Velky Krti$ a okolie: Skultétyho 108, Velky Krtis
Na Parlagu 53, Cebovce
o Stredisko Rimavska Sobota: Sibeni¢ny vrch 716, Rimavska Sobota
¢ Stredisko Tornala: Cintorinska 10, Tornala
» Stredisko Hnusta: 1. méja 620, Hnusta
¢ Stredisko Jelsava: Teplicka 286, Jelsava

5. Predavajlci je povinny dodat objednany tovar v lehote najneskdr do 5 pracovnych dni odo dfa doru&enia
pisomnej objednavky predavajicemu. Do plynutia lehoty na dodanie tovaru sa nezapoditava def odoslania
objednavky kupujticim, dni pracovného volna a pokoja a $tatne sviatky.

V pripade, ak nastani okolnosti na strane predavajlceho, ktoré mozu spdsobif omeskanie s dodavkou tovaru
na zdklade konkrétnej objedndvky, je preddvajlci povinny ihned po doruleni objednavky tito skutocnost
ozndmit kupujucemu, a to e-mailom alebo telefonicky s pisomnym potvrdenim tejto informacie najneskér do
24 hodin odo dna dorucenia objednavky. Ak si predavajlci tato povinnost nesplni, zodpoveda za £kodu, ktord
kupujucemu v dosledku jeho konania, resp. nekonania vznikne. Tymto nie st dotknuté ustanovenia &l. VII
Zmluvy.

~t

IV
KUPNA CENA

1. Kdpna cena za Tovar je dohodnuta a stanovend na zaklade cenovej ponuky predavajlceho ako uchadzaca
vo verejnom obstardvani a je uvedend v Prilohe &. 2 k tejto Zmluve - Specifikdcia predmetu Zmiluvy (dalej
iba ,cena Tovaru® alebo ,Kipna cena") a v prilohe ¢. 1 k Zmluve - Navrh na plnenie kritéria. Cena Tovaru sa
povazuje za cenu maximalnu a platni polas celej doby trvania Zmluvy. Cena Tovaru je stanovena podla
zakona NR SR ¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, Vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z.,
ktorou sa vykondva zdkon ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov za Tovar vratane vsetkych
do Uvahy prichadzajlcich nakladov najma nakladov na dopravu Tovaru.

Kipna cena predstavuie sumu celkom:

Cena bez DPH 84 384,00 Eur
DPH 20 % 16 876,80 Eur
Cena s DPH 101 260,80 Eur

(slovom: StojedentisicdvestoSestdesiat eur a osemdesiat centov ) s DPH.

2. Jednotkovéd cena za jednotlivy druh tovaru uvedend v Prilohe ¢&. 2 tejto zmluvy je maximalna a zavdzna a
pokryva vSetky zmluvné zavézky a vdetky ndklady potrebné na riadne dodanie predmetu kdpy v rozsahu
a spdsobom podla tejto zmluvy a sutaznych podkladov. Cena je dohodnutd vratane naloZenia, dopravy
(prepravy) a vyloZenia tovaru na miesto plnenia. Cena je v stlade s cenovou ponukou predavajiceho, ktora
ako Priloha &. 2 tvori neoddeliteln( stéast tejto zmluvy.

3. Celkova kupna cena v zmysle tejto zmluvy je/bude tvorena ako sucéin prijatej jednotkovej ceny druhu tovaru
a mnozstva skutocne dodaného a prevzatého tovaru na zdklade konkrétnych objednavok kupujluceho.

4. Kupujdci nie je povinny uvedeny finanény limit prostrednictvom zaddvania objedndvok vy&erpaf pocas
platnosti a G¢innosti zmluvy.

5. Zmluvu mozno zmenit pisomnou formou poéas jej trvania bez nového verejného obstardvania vylu¢ne za
predpokladov uvedenych v § 18 ZVO. Pri zmene zmluvy, ktorou by sa zvysSovala resp. zniZzovala cena plnenia
alebo jej Casti je potrebné dodrZiavat hodnoty zmien uvedené v § 18 ods. 3 ZVO.

6. Kupujaci a predavajici mdézu rokovat o zmene ceny, ktord je akceptovatelnd v pripade, ak tito by mala byt
spOsobena nezavisle od ich véle, ak dbjde k zmene legislativhych podmienok t. j. zmeny colnych a dafiovych
predpisov.
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11.

12.

13.

Jednotkové ceny tovaru uvedené v Prilohe €. 2 tejto zmluvy si maximalne a zavdzné a pokryvajl vdetky
zmluvné zavézky a vsetky naklady potrebné na riadne dodanie predmetu kipy v rozsahu a spésobom podla
tejto zmluvy a sutaznych podkladov.

\'"/

VSEOBECNE DODACIE PODMIENKY
Predavajlci zodpoveda za kvalitu, Uplnost doddvky tovaru a odovzdanie dodavky tovaru v mieste a &ase podla
jednotlivych objednédvok kupujticeho. Predévajlci je povinny pri kaZdej dodavke tovaru odovzdat kupujliicemu
spolu s tovarom dodadi list s uvedenim (dajov o druhu, mnozstve a cene tovaru.
Za dodanie tovaru na zaklade prisluénej objedndvky sa povaZuje dodanie tovaru predévajlicim riadne a véas,
bez vad, v mnozZstve a kvalite podla zmluvy.
Po dodani tovaru do miesta plnenia sa tovar stadva majetkom kupujticeho.
Kupujtci si vyhradzuje pravo vykonavat kontrolu druhu a mnozstva tovaru.
Predavajlci prehlasuje, Ze tovar nie je zataZeny pradvami tretich oséb.
Predavajlici sa zavézuje, Ze doda Tovar v druhu, mnozstve, akosti a v kvalitativnom prevedeni podla podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve a v zmysle zavédznych predpisov SR a EU. Predavaijtici zodpoveda za to, ze Tovar
je vyrobeny a dodany v kvalite podla poZiadaviek ¢lanku II Zmluvy, a Ze tieto vlastnosti a kvality bude mat i
pocas plynutia zarucnej doby. Predavajlici zodpovedd za vady, ktoré méa Tovar alebo ktordkolvek jeho &ast v
¢ase jeho riadneho odovzdania a prevzatia Kupujlcim (ked prechédza nebezpelenstvo €kody na Tovare na
Kupujiceho) aj ked sa vada stane zjavnou neskdr. Povinnosti Predavajlceho vyplyvajlice zo zaruky za akost
Tovaru tym nie su dotknuté. Predavajlici zarover zodpovedd za akékolvek vady, ktoré vznikn( po prechode
nebezpecenstva 5kody na Tovare na Kupujliceho, ak boli spdsobené poruéenim povinnosti Preddvajticeho.
Na dodavany Tovar poskytuje Predavajlci zaruku za akost v dizke 12 mesiacov.
Zaruka zacina plynut odo dfa prevzatia Tovaru Kupujicim (od datumu podpisu Dodacieho listu o odovzdani
a prevzati Tovaru zodpovednou osobou Objedndvatela). Pre ndroky z vad Tovaru sa pouZiju ustanovenia § 436
a nasl. Obchodného zakonnika.
Pocas zaru¢nej doby ma Kupujlci pradvo pozadovat a Preddvajlci povinnost dodat ndhradny Tovar za vadny
Tovar, dodat chybajlice mnoZstvo Tovaru alebo pozadovat zlavu z Kipnej ceny.
Oznamenie vad (reklamécia) musi byt u Predavajliceho vykonané pisomne, pricom vada musi byt dostatoéne
a zrozumitelhe Specifikovana a Kupujlci v Oznameni zarover uvedie volbu medzi ndrokmi podla ods. 9 tohto
¢lanku Zmluvy. Predavajlci je povinny reklamaciu vybavit ihned, najneskdr viak v lehote do 14 dni odo dnfa
oznamenia vad (reklamacie).
Zmiuvné strany sa dohodli, Ze ak Predavajlci nedodad chybajice/ndhradné mnoZstvo tovaru vdbec alebo
v lehote najneskor do 14 dni odo diia dorucenia reklamacie, Predavajlci zaplati Kupujicemu jednorazovu
zmluvnd pokutu vo vyske 25 % z Kapnej ceny reklamovaného Tovaru bez DPH. Zmluvna pokuta je splatna v
lehote do 7 kalendarnych dni odo dnha dorudenia vyzvy Kupujiceho na zaplatenie zmluvnej pokuty spolu
s fakturou.
Zmluvné strany prehlasuju, ze povazuji dohodnutd vysku zmliuvnej pokuty v ods. 11 tohto &lanku Zmluvy za
primerant vzhladom na charakter a povahu zmluvnou pokutou zabezpe&ovanej povinnosti Predavajliceho.
Uplatnenim narokov z vad Tovaru nie st dotknuté naroky Kupujliceho na ndhradu $kody alebo na odstiipenie
od Zmluvy.

VI
PLATOBNE PODMIENKY A FAKTURACIA
Kupujuci neposkytuje finanény preddavok ani zalohu na kipnu cenu.
Predavajlci vyhlasuje, Ze kiipna cena podla Prilohy &. 2 tejto zmluvy je Gplnd, maximalna a zédvaznd, Ze zahffia
vietky naklady predavajlceho nim vynaloZené a2 do doby dodania tovaru kupujdcemu.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre pripad vzniku sporu sa ma za to, Ze predavajlci ziskal vdetky informdacie a
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v nim ponuknutej kipnej cene ich zohladnil. Predavajlci sa nemdZe dovolavat zvysenia kipnej ceny najmé z
dévodu, Ze mu neboli zndme alebo poskytnuté vetky potrebné informécie a podklady.
Podkladom pre tdhradu klpnej ceny bude faktira vystavend predavajlicim aZ po riadnom prevzati tovaru
kupujicim. Na aclely fakturacie sa za den prevzatia tovaru kupujucim povaZzuje defi podpisania dodacieho listu
oprdvnenou osobou objednavatela. Fakturacia sa vykondva na zéklade pisomnej objedndvky vystavenej
kupujlcim a dodacieho listu o prevzati objednaného mnoZstva tovaru.
Splatnost faktiry je 30 dni od dfia doporuéeného/osobného dorucenia faktury do podatelne objednévatela.
Zmluvné strany vzajomne dohodli nasledovné podmienky fakturacie:

e preddvajlci je povinny fakturovaft iba skuto¢ne dodané mnoZstvo tovaru odsihlasené objednavatefom na

dodacom liste minimélne v rozsahu ,sthlasim, peciatka objedndvatela a podpis objednévatela®,
e Dodaci list musi byt neoddelitelnou sidastou faktiry,
o faktira musi spifat véetky naleZitosti dafiového dokladu a musi byt vystavend tak, aby bolo moZné
spolahlivo vykonat jej vecnl a finanén( kontrolu.

Ak faktira bude vystavend bez predloZenia dodacieho listu alebo bez odsuhlasenia dodacieho listu
objednédvatelom alebo v sume nad ramec dodaného tovaru alebo v rozdielnej vy$ke sim jednotkovej ceny za
tovar ako uvedenej v Prilohe €. 2 tejto zmluvy, a to ¢o i len z nedbanlivosti alebo omylu predavajliceho, alebo
ak faktira nebude obsahovat vSetky naleZitosti v zmysle zédkona €&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov plati, Ze faktira nie je spdsobild na jej ihradu, objednévatel nie je v omedkani s
Uhradou kdpnej ceny a je opravneny vratit faktlru predavajicemu na doplnenie v lehote do 30 /tridsat/ dni
odo dia zistenia porusenia podmienok fakturacie. Vratenim faktdry sa prerusi splatnost faktiry a nova 30-
diiova lehota splatnosti zadina plynut od doruéenia novej riadnej fakttry.
Faktl(ra sa povazuje za zaplatend diiom pripisania GUhrady na Glet preddvajdceho.
Kupujuci je opravneny zapocitat akikolvek svoju i nesplatni pohladavku, ktord ma voéi predavajucemu, s
pohladavkou, i nesplatnou, ktora vznikne z tejto zmluvy predavajicemu vodéi kupujicemu. Zapocet pohladavok
mdZe kupujuci uplatnit pri Ghrade fakttry preddvajiceho.
Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to pravne predpisy priptstajl, Ze vyluc¢uju pravo predavajliceho
zapoditat akukolvek jeho pohladavku vodi kupujicemu oproti akejkolvek pohladavke kupujlceho.

VII
PORUSENIE ZMLUVNYCH PODMIENOK
V pripade nezaplatenia faktury v termine jej splatnosti kupujlicim je preddvajuci opravneny fakturovat trok z
omeskania z neuhradenej sumy za kazdy aj zacaty defl omeskania vo vy$ke podia § 369 ods. 2 Obch. zédkonnika.
V pripade, Ze predavajlci nedodrzi termin plnenia dodavky tovaru podla jednotlivej objednavky a nedoda tovar
véas podia &lanku III ods. 4, kupujuci je oprédvneny uplatnit si zmluvn( pokutu vo vyske 0,5 % z kipnej ceny
dodévanej Casti tovaru, s ktorou je predavajuci v omeskani a to za kazdy aj zacaty deft omeskania.

VIII
SUBDODAVATELIA A REGISTER PARTNEROV VEREINEHO SEKTORA

Predavajluci nesmie Predmet zmluvy ako celok odovzdat na dodanie inému subjektu. Cast Predmetu zmluvy
mobzZe preddvajlci odovzdat na vykonanie svojmu subdodavatelovi uvedenému v zozname subdodavatelov,
ktory tvori osobitn prilohu tejto Zmluvy. Preddvajlci predklada v Prilohe €. 3 k tejto Zmluve zoznam vsetkych
svojich subdoddvatelov (identifika¢né daje a predmet subdodéavky) a (idaje o osobe opravnenej konat za
kazdého subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia. AZ do splnenia tejto
Zmluvy (aj poCas plynutia zaruénej doby) je Predavajlci povinny pisomne vopred oznamit Objednévatelovi
akukolvek zmenu tdajov o subdodavatelovi.

Suhlas objednavatela s dodanim. &asti Predmetu zmluvy prostrednictvom subdoddvatela nezbavuje
Predavajlceho povinnosti a zodpovednosti za Cinnosti subdodavatela.
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3. Predavajuci je opravneny kedykolvek polas trvania Zmluvy vymenit ktoréhokolvek subdoddavatela, a to za
predpokladu, Ze novy subdodavatel disponuje opravnenim na prisluéné pinenie zmluvy podla § 32 ods. 1 pism.
e) ZVO, ako aj spifia povinnost zépisu do registra partnerov verejného sektora, ak zakon pre takéhoto
subdoddvatela tento zapis vyZzaduje. Najneskér 5 dni pred prijatim subdodavky od nového subdodavatela, alebo
od uzavretia zmluvné vztahu s novym subdodavatelom (podla toho ktora udalost nastane skor), je Predavajuci
povinny ozndmit objedndvatelovi (identifikaéné) Udaje o novom subdoddvatelovi a o osobe oprévnenej konat
za nového subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia a zaroven predloZit
Objednavatelovi doklad preukazujuci, e novy subdodévatel spifia podmienku G¢asti osobného postavenia podla
§ 32 ods. 1 pism. e) ZVO pre dany predmet subdoddvky. AZ do splnenia tejto Zmluvy je Predavajuci povinny
ozndmit objedndvatelovi akikolvek zmenu Gdajov o novom subdoddavatelovi. Povinnosti uvedené v ods. 1.
a ods. 3. tohto &lanku Zmluvy nie je Predavajlci povinny plnit v pripade subdodavatelov, ktori mu doddavaju
tovary.

4. Pocas trvania Zmluvy je Predavajuci opravneny zmenit subdodavatela uvedeného v Prilohe &. 3 tejto Zmluvy
vyluéne na zaklade dodatku k tejto Zmluve.

5. Objedndvatel v zmysle ustanovenia § 41 ods. 4 Zakona o verejnom obstardvani uréuje pravidld pre zmenu
subdodévatela pocas plnenia tejto Zmluvy tak, Ze subdodavatel, ktorého Predavajlci navrhne na zmenu musi
spifiat podmienky Gcasti tykajiice sa osobného postavenia podla ustanovenia § 32 ods. 1 Zdkona o veregjnom
obstardvani. Predavajlci je povinny najneskdér 5 dni pred tym, ako ma nastat zmena subdodavatela,
objednavatelovi doruéif pisomné ozndmenie o zmene subdodavatela, ktoré bude obsahovat minimalne:

« podiel na Predmete kapy, ktory ma subdodavatel dodat,

+ identifikatné Gdaje subdodavatela vratane (idajov o osobe oprdvnenej konat za subdodavatela v rozsahu
meno, priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia,

« lestné vyhlasenie, Ze subdodévatel spifia podmienky tdasti tykajlce sa osobného postavenia podla § 32
ods. 1 Zékona o verejnom obstaravani. y

6. Objednavatel si splnenie podmienok uréenych pre subdodavatela overi v zozname hospodarskych subjektov
vedenom na Urade pre verejné obstardvanie v zmysle ustanovenia § 152 Zakona o verejnom obstaravani,
pripadne vyZiadanim si dokladov od Predévajlceho, tykajlcich sa subdodavatela a preukazujicich spifianie
podmienok uréenych pre subdoddvatela. V pripade, ak Preddvajlci nebude postupovat v zmysle ustanoveni
tohto odseku, objedndvatel’je oprédvneny od Zmluvy alebo jej éasti odstiipif z ddvodu jej podstatného porusenia;
nahrada skody a uloZenie zmluvnej pokuty v zmysle tejto Zmiuvy tym nie jedotknuta.

7. Subdodéavatelia si povinni spifiat podmienky Uasti tykajlice sa osobného postavenia, priom nesmu u nich
existovat dévody na vylliéenie podia § 40 ods. 6 pism. a) aZ g) a ods. 8 Zakona o verejnom obstardvani.
Ak subdodavatel nespifia podmienky podla predchadzajlicej vety objednévatel je opravneny pisomne poZiadat
Predavajiceho o jeho nahradenie. Preddvajtici je povinny do 5 dni od dorudenia Ziadosti podla
predchadzajlucej vety predioZit objednavatelovi navrh nového subdoddvatela.

8. Vyuzitim subdoddvatela pri plneni Predmetu zmluvy nie je dotknutd zodpovednost Predavajliceho za pinenie
Zmluvy (§ 41 ods. 8 Zakona o verejnom obstaravani).

9. Ak dodlo k vymazu subdodévatela z registra partnerov verejného sektora, je Predavajuci povinny tdto skutoénost
oznamit objedndvatelovi a zdrovef nahradit takéhoto subdoddvatela subdodavatefom, ktory bude spinat
podmienky podla § 2 ods. 5 pism. e/ Zédkona o verejnom obstaravani, § 2 ods. 1 pism. a/ bod 7 Zakona o registri
partnerov verejného sektora a ak ma povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora,musi byt
v hom zapisany v zmysle § 11 zakona o verejnom obstaravani.

10. Zmluvné strany sa dohodli za Gfelom zabezpelenia vsetkych povinnosti Preddvajliceho podla tohto ¢lanku
Zmluvy na zmluvnej pokute tak, Ze v pripade porudenia ktorejkolvek z povinnosti tykajlicej sa subdodavatelov
alebo ich zmeny zo strany Preddvajliceho ma Kupujuci okrem prava odstlpit od Zmluvy aj narok na zmluvnu
pokutu vo vyske 5 % z ceny sluzby bez DPH, za kazdé porusenie ktorejkolvek z vyssie uvedenych povinnosti
tohto ¢lanku Zmiuvy Preddvajicim, a to aj opakovane. Zmluvné strany prehlasuji, ze povazuji dohodnuti
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vySku zmluvnej pokuty za primerani vzhladom na charakter a povahu zmluvnou pokutou zabezpeovanych
povinnosti predavajlicim a cenu predmetu zmluvy.

IX
UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

1. Tato zmluva zanikne okrem uplynutia doby, na ktor( bola uzavretd v zmysle ods. 1 &anku III tejto zmluvy aj
pisomnou dohodou zmluvnych stran, pisomnym odstipenim od zmluvy niektorou zmluvnou stranou, zanikom
ktoréhokolvek Gcastnika zmluvy bez pravneho néstupcu alebo vy&erpanim sumy uréenej na pinenie uvedenej
v ods. 3 €lanku IV tejto zmluvy.

2. V pripade zaniku zmluvy dohodou zmluvnych stran, tato zanikd dfiom uvedenym v tejto zmluve. V tejto zmluve
sa upravia aj vzajomné nédroky zmluvnych stran vzniknuté z pinenia zmluvnych povinnosti alebo z ich porusenia
druhou zmluvnou stranou ku diu zaniku zmluvy dohodou.

3. Ak predavajuci kond v rozpore s touto zmluvou, stitaznymi podkladmi, pravnymi predpismi a na pisomn( vyzvu
kupujliceho toto konanie a jeho nasledky v uréenej lehote neodstrani, je kupujtci oprdvneny od zmluvy odstipit,
pricom nastavaju Gcinky odstlipenia od zmluvy v zmysle § 349 a nasl. Obchodného zékonnika. Predchédzajica
pisomna vyzva kupujliceho nie je potrebna v pripade odstipenia od zmluvy zo strany kupujlceho v pripade
podstatného porusenia zmluvy podia ods. 4 tohto &lanku.

4. Kupujuci si vyhradzuje prévo odstlipenia od zmluvy aj bez predchadzajlicej pisomnej vyzvy:

a) pre nedodrzanie jednotkovych zmluvnych cien podla zmluvy a cenovej ponuky preddvajtceho,

b) ak nie je predavajlci schopny zabezpedit dodanie objednaného mnoZstva tovaru v danom obdobi podla
tejto zmluvy, alebo ak opakovane nedodrzi dohodnuty ¢as plnenia pri akychkolvek troch samostatnych
plneniach (t. j. plneniach na zaklade troch objednavok).

¢) ak predavajlci postlpi akékolvek pohladévky (prava) vyplyvajice z tejto zmluvy na tretiu osobu

d) ak na miesto predavajliceho vstlpi ind osoba nasledkom pravneho ndstupnictva.

5. Odstupenie musi mat pisomnd formu a musi byt doruené druhej zmluvnej strane. U&inky odstiipenia nastévaju
dfiom dorucenia odstupenia druhej zmluvnej strane.

6. V pripade, ak nastanu pravne skuto&nosti majlce za nasledok zmenu v pravnom postaveni predavajlceho ako
vyhldsenie konkurzu alebo povolenie restrukturalizicie a vstup do likvidacie, pouZiji sa prisluéné ustanovenia
zakona &. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov a zékona &.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik. Predavajlci je povinny oznamit tieto skutoénosti kupujicemu najneskér do
7 dni odo dna, kedy tieto skutoénosti nastali. Ak tak neurobi, zodpoveda za Skodu spdsobentl kupujlcemu v
dosledku porusenia tejto povinnosti a kupujici ma pravo odstipit od zmluvy z dévodu nepodstatného porudenia
povinnosti. V dalSom, v pripade zmeny pravnej formy, zmeny v opravneniach konat v mene preddvajliceho
alebo akejkolvek inej zmeny majlcej priamy vplyv na plnenie zo strany predavajlceho, je predavajici povinny
oznamit tieto skuto€nosti kupujlicemu najneskér do 10 dni odo diia, kedy tieto skutoénosti nastali. Ak tak
neurobi, zodpoveda za skodu spdsobent kupujicemu v ddsledku porudenia tejto povinnosti a kupujlci ma pravo
odstupit od zmluvy z dévodu nepodstatného poru$enia povinnosti. Za aklkolvek ini zmenu sa povaZuje aj
zmena bankového spojenia predavajuceho, pri¢om k tejto informdcii je predavajlci povinny predioZit aj
potvrdenie prislusnej banky.

X
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Pri rieSeni otazok vyslovne neupravenych touto Zmluvou sa zmluvné strany budd riadit prislusnymi
ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni neskorsich predpisov a ustanoveniami
ostatnych v8eobecne zévéaznych pravnych predpisov platnych na Gzemi Slovenskej republiky.

2. Tato zmluvu moZno menit a dopinat len ocislovanymi pisomnymi dodatkami podpisanymi &tatutarnymi
zastupcami zmluvnych stran.

3. Tato zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch.
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4. Zmluva sa uzatvdra na dobu spinenia vSetkych zavazkov zmluvnych stran vyplyvajlcich z tejto Zmluvy. Po
uvedenu dobu je pre plnenie tejto Zmluvy zachovand zavézna viazanost ponuky dodavatela.

5. Zmluvné strany prehlasuju, Ze tito Zmluvu uzavreli slobodne a véaZne, neuzavreli ju v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok, pozorne si ju preéitali, porozumeli jej a nemajd proti jej forme ani obsahu Ziadne
namietky, ani navrhy na doplnenie, ¢o zastupcovia zmluvnych strén plne spdsobili na pravne Gkony a opravneni
konat v mene spolo¢nosti potvrdzujl vlastnoruénymi podpismi.

6. Kazdd zo zmluvnych stran sa tymto vyslovne zavézuje, Ze neprevedie nijaké prava a povinnosti (zavazky)
vyplyvajluce zo tejto Zmluvy, resp. jej €asti na iny subjekt bez predchddzajliceho pisomného sthlasu druhej
zmluvnej strany. V pripade porusenia tejto povinnosti jednou zo zmluvnych strdn bude zmluva o prevode
(postupeni) zmluvnych zdvézkov neplatnd a zdrover druhd zmluvné strana bude oprévnena od tejto Zmluvy
odstupit a to s U¢innostou odstlipenia ku dfiu, ked bolo pisomné ozndmenie o odstlpeni od tejto Zmluvy
doruéené druhej zmluvnej strane.

7. Preddvajlci prehlasuje, Ze povazuje dohodnuté vy3ky zmluvnych pokdt podla tejto Zmluvy za primerané
vzhladom na charakter a povahu zmluvnou pokutou zabezpelovanych povinnosti predédvajiceho a kipnu cenu.
Uplatnenim alebo zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo kupujliceho na nahradu Skody. Zaplatenie
zmiuvnej pokuty preddvajicim nezbavuje preddvajiceho povinnosti, ktorej spinenie zmluvnd pokuta
zabezpecuje, ak nie je v Zmluve uvedené inak.

8. Akékolvek ozndmenia ¢i komunikdcia podfa tejto zmluvy mdzu byt doruené v pisomnej forme osobne,
kuriérom, doporuéenou postou, emailom, faxom na adresy zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy
alebo do rdk prislusného zastupcu zmluvnej strany.

9. Tato Zmluva nadobiida platnost diiom podpisu Statutdrneho orgdnu oboch zmluvnych stran a G&innost dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmllv (www.crz.qov) v stilade s ustanovenim § 47a
ods. 1 zékona €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov v spojeni s ustanovenim § 5a
zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

10. Akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy, ktoré je alebo sa stane neplatnym, nezdkonnym, ned&innym alebo
nevynutitelnym podla platného prava, nema a ani v budlcnosti to nebude mat za néasledok neplatnost,
netdinnost alebo nevynutitelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany st povinné v dobrej viere,
re$pektujlc zasady poctivého obchodného styku rokovaf tak, aby bolo neplatné, neiiéinné alebo nevynititelné
ustanovenie Zmluvy pisomne nahradené inym ustanovenim, ktorého vecny obsah bude zhodny alebo ¢o mozno
najviac podobny ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pri¢om (&l a zmysel Zmluvy musi byt zachovany. Do
doby, pokial' takato Dohoda nebude uzavretd, rovnako v pripade, ak k nej vObec nedGjde, pouziju sa na
nahradenie neplatného, netcinného alebo nevynltitelného ustanovenia iné ustanovenia Zmluvy a ak také
ustanovenia nie s, pouziju sa ustanovenia slovenskych pravnych predpisov a institutov, ktoré s upravené
slovenskym pravnym poriadkom, priCom sa pouziju také ustanovenia, ktoré zodpovedaju kritériam
predchadzajlcej vety.

11. Zmluvné strany vyhlasuju, zZe sa si vedomé vsetkych nasledkov vyplyvajlcich z tejto Zmluvy, Ze ich zmluvna
volnost nie je ni¢im obmedzend a Ze im nie s zndme okolnosti, ktoré by im branili platne uzavriet tdto Zmluvu.
V pripade, ze taka okolnost existuje zodpovedaju za Skodu, ktord vznikne druhej zmluvnej strane na zaklade
tohto vyhlasenia.

12. Neoddelitelnou suéastou tejto Zmluvy je
Priloha €. 1 —~ Navrh na plnenie kritéria
Priloha &. 2 - Specifikacia
Priloha €. 3 - Zoznam subdodavatelov

V Banskej Bystrici dna: V Banskej Bystrici dia: 05 .09. 2023
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Za kupujiceho:

21 09, 2033

Ing. Martin Turcan
predseda predstavenstva

yanskobystrickej regiondlnej spravv ciest, a.s.

-------- LR ETREITTETRTE TS JuBENincummINEREEERNE

Ing. Rébert Madl‘s?té
podpredseda preF avenstva

Banskobystrickeﬂ'egionélnej spravy ciest, a.s.

Za predavajiceho:

In;/éik Caban
konatel spolo¢nosti A.R.S. spol. s r.o.
( na zaklade plnej moci)
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§§. Banskobystricka
-.:i: regionalna sprava ciest

Prilcha €. 1 Vyzvy / Priloha €. 1 Zmluvy_Névrh na pinenie kritéria

Navrh na plnenie kritéria k vyzve v ramci DNS

Pneumatiky pre nakladné motorové vozidla, mechanizmy a privesy

Obchodné meno uchadzada: A.R.S. spol. s r.o0.

Sidlo alebo miesto podnikania uchadzada: Medeny Hamor 4 , 974 01 Banska Bystrica
ico: 31560270

Pravna forma: Spoloénost s ruéenim obmedzenym,

zapisané v Obchodnom registri Okresného
stidu Banska Bystrica, Oddie!: Sro, VloZka &.: 367/S

Kontaktna osoba: Ivan Suchan
e-mail: obchod@arspneu.sk , isuchan@bb.arspneu.sk
telefonne &islo: 048 415 66 99, 0903 511 200

Celkové cena za predmet zdkazky v EUR bez DPH

84 384,00 €
DPH v EUR: 16 876,80,00 €
Celkova cena za predmet zakazky v EUR s DPH:
(kritérium hodnotenia): 101 260,80,00 €

*V pripade, ak uchadzaé je zdanitelhou osobou pre DPH, uvedie v riadku ,Celkovéa cena za predmet 2dkazky v EUR s DPH" sumu

z riadka ,Celkové cena za predmet zakazky v EUR bez DPH" navy3ent o aktudlne platny sadzbu DPH.

V pripade, ak uchddzaé nie je zdanitethou osobou pre DPH, uvedie v riadku Celkovd cena za predmet zakazky v EUR s DPH"

rovnaki sumu ako uviedo! v riadku ,Celkové cena za predmet zékazky v EUR bez DPH".

V pripade, ak je uchadzaé zahrani¢nou osobou, uvedie v riadku Celkové cena za predmet zékazky v EUR s DPH" sumu z riadka
,Celkovd cena za premet zékazky v EUR bez DPH" (bez DPH platnej v krajine sidla uchadzaca) navydent o aktudlne platnd sadzbu

DPH v SR (DPH odvédza v pripade uUspesnosti jeho ponuky verejny obstaravatel).
Uchadzaé& vyhlasuje, Ze * JE / NIE JE platitel'om DPH {uchadzac zakrizkuje relevantny Gdaj).

Ako uchidzaé tymto &estne vyhlasujem, 2e uvedeny navrh na pinenie stanoveného kritéria je v stilade s predloZzenou

ponukou a jej prilohami.

V Banskej Bystrici, dfia 05.09. 2023 i
[uviest miesto a datum podpisu] Ing. Erik Caban, konatel' spolocnosti
A.R.S. spol. sr.o.
( na zaklade pinej moci )
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EE.. Banskobystricka
e.282 regionalna sprava ciest

Priloha €. 1 Vyzvy / Priloha €. 1 Zmluvy_Navrh na plnenie kritéria

Cestné vyhlasenie uchadzaca o subdodavateloch

Na celom objeme sa nebudu podielat Ziadny subdodavatelia a cely predmet zakazky budeme
realizovat vlastnymi kapacitami.

Obchodné meno uchadzada: A.R.S. spol. s r.0.

Sidlo alebo miesto podnikania uchadzaca: Medeny Hamor 4 , 974 01 Banska Bystrica
1¢o: 31560270

Pravna forma: Spolo¢nost s ruéenim obmedzenym,

zapisand v Obchodnom registri Okresného
stdu Banska Bystrica, Oddiel: Sro, Vliozka ¢.: 367/S

Kontaktna osoba: Ivan Suchan
e-mail: obchod@arspneu.sk , isuchan@bb.arspneu.sk
telefénne ¢&islo: 048 415 66 99, 0903 511 200

V Banskej Bystrici, dria@ 05.09. 2023 = ccieesesessaies e s s
[uviest miesto a datum podpisuj Ing. Erik Caban, konatel spolo&nosti
A.R.S. spol. s r.o.
(na zéklade pinej moci)
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Spinomocnenie

Obchodné meno: AR.S, spol. s r.0.

Sidlo: Medeny Hamor 4, 974 01
Banska Bystrica

ico: 31 560 270

Zaplsana: v Obchodnom  registri
Olresného sidu Basnka
Bystrica, oddief: Sro, vioZka
&. 36718

Konajiici: Gébor  Péter Penziss,
konatel

(dalej len ,Spinomocnitel)

a

Meno a priezvisko: ing. Erik Caban

Trval bytom: Agétova 1019/5, 962 12
Detva

Narodeny: 19.11.1974

Pracovna pozicia: konatef

Statna obcan: SR

(dalej len ,Spinomocnenec”)

Spinomocnitef vsilade s § 9 zékona €. 31172001 Z. 2
Zékonnlka prace av stlade s § 31 anasl. Obtianskeho
zékonnika tymto spinomociiuje Spinomocnenca na
‘podpisovanie dokumentov vztahujicich sa na persondinu

ako

aj obchodni agendu, nejmé na podpisovanie fychio

‘dokumentov:

-

‘codatky

pracovné zmluvy, dohody o brigadnickej praci
Studentov, o pracovnej Cinnost, o vykonanl préce,
popisov pracovnych miest, népini préce a pod.
kzmluvam  adohoddm  uvedenym
¥ predehadzajicom bode

#sling tikaiGes sa skondenia pracovného pomeru a fo
dohoda wpoved, okamiité skonfenie pracovného
pomeny. skontenie pracovného pomeru v skidobnej
gobe  welene  sGvisiacich dokumentov ako je
fomhodnute  corganizalne)  zmene,  ponukova
povinnost.  upozomenie na poruSenie  pracovnej
gscpliny, upozomenie na neuspokojivé  pinenie
pracovnych dioh a pod.

dohody ¢ hmoing zodpovednost, dohody o zradkach
zo mzdy, dohody onshrade Skody splsobnej
zamesinancom

iné pracowmnprame dokumenty, napr. poulenie
opovinnosti  miZanlivos, infonnacia o sprachvani
osobnych {xiajov zamestnancov, polvrdenie o prevzati
zverenych predmetov, a pod.

zmiuvy a dohody vratane rémcovich zmiGv tykejieich
sa predaju tovaru zékaznikom

Zmluvy 3 ponuky do verejnych sifaZi a elektronickych
tendrov a inych listin s nimi sivisiacich,

Power of Attorney

Company name: ARS. spol. s 1.0,

Company seat: Medeny Hamor 4, 974 01
Banska Bystrica

Company ID; 31560270

Registered in: the Business Register of
the District Court Banksa
Bystrica, section: Sro, inser{
no. 367/8

Represented by: Gébor Péter Penziés, the
Executive

{hereinafter referred to as ,the Principal®)

and

Name and Surname: Ing. Erik Caban

Domicile: Agétova 1019/5, 962 12
Detva

Date of birth: 19.11.1974

Job title the Executive

Nationality: Slovak

(hereinafter referred to as ,the Agent™)

Pursuant to § 9 of the Act no. 311/2001 Coll. of the Labour
Code and § 31 et seq. of the Civil Code, the Principal hereby
appoints the Agent to execute the documents related to the
HR as well as Business agenda, namely, to execute the
documents below:

employment contracts, student agreement contracts,
work activity agresments, agreements on wark
performance, job descriptions, responsibilities, ete.

amendments to above contracts and agreements

documents related to fermination of the employment
refationship, namely the agreement, notice, immediate
termination of the employment, including related
documents such as the decision on organizational
changes, employment offer, notification of violation of
work discipline, nofification of unsafisfactory work
performance, efc.

agreements on material liability, agreements on wage
deductions, agreements on compensation for damage
caused by employees

other iahour law documents, e.g. nofice of
confidentiality obligation, information of personal data
processing, acknowledgment receipts, etc.

contracts and agreements including framework
contracts regarding the sale of goods to the customers

contracts and offers for public tenders and electronic
tenders and other related documents.



Pinomocenstvo nemoZno previest veelku alebo v ¢asti na
int osobu, pokial by k tomu doslo, prawne (kony takio
vykonané by bofi neplatné Plnomocensivo je platné a
U8inné od datumu jeho vystavenia a udeluje sa na dobu
neurcitl,

Toto plnomocenstva je  vyholovené v slovenskom

a anglickom jazyku, prifom siovenska verzia ma pri vykiade
prednost.

/
Vi 5& Clﬁff'() S~

The Power of Attorney shall not be fransferred as a whole or
in part fo a third party, otherwise the legal acts contained
therein shall be declared invalid. The Power of Attoey shall
be valid and effective from its execution date and shall be
grated for the indefinite time period.

This Power of ‘Attomey has been made in Slovak and

English language whereas for the purpose of its
interpretation, the Slovak version shall be controlfing.

, ditalon /? 0‘2 2023

Spinomognitefithe Principal

ARS. spol. sr.o.
(Gébor Péter Penzias, konate! / the Executive

4

)P Ol

) n ; o v ‘ n
Viin g)k’!’ f [ 2V , Uiafon 7 2023
Spinomocnenecithe Agent

Ing: Erik Caban



Dr, Kaddir Zsuzsanna
Notarial Office
1114 Budapest, Uldszl6 utca 21.
Telefon: 381-0405, 381-0407
KRID: 3424791 18 (MOKKIT)

drkadar@drkadar.hu

File No.: 11035/Z/2178/2023.
English Language Licence No.: IM/IGKOD/2000/K0Z)/1017.

Before me, the undersigned Notary in and for the City of Budapest, personally appeared ------—
Mr. PENZIAS Gibor Péter (born in: Budapest, date of birth: 6th February 1972., mother’s
maiden name: Falvay Méria Gydrgyi) Hungarian citizen domiciled at 1117 Budapest, Sopron
ut 44, and after having proved his identity by the Hungarian Identity Card No. 726880NE and
Address Card No. 158861W he signed this document in my presence.
The client declared that he understood the English language version of the document, ---=-------
The Notary informed the'client about the rules of the on-line control of the client’s identity.-- -
At Budapest opt'he 12th-(twelfth) day of July, 2023 (two thousandjand twenty-three).-------

-
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